
Глава 232. Когда твоя семья не атеисты, а настоящие члены культа. 

(Брендан POV) 

Вы должны знать одну вещь: как бывший рыцарь-Капитан, Сергей всегда был
особенно профессиональным и стойким. За все время, что он был с нами, я даже не думаю,
что видел и слышал, как он смеялся или плакал. 

Итак, вы можете себе представить, насколько я был потрясен, когда этот человек
начал плакать, когда увидел, что я вошел через парадную дверь, а Мастер следовал за мной. 

Пока Мастер любовался главным залом моего дома, я тихо подошел к Сергею, чтобы узнать,
что с ним не так. 

- Молодой... молодой господин - это... это Мастер Линь ваш Мастер? - заикаясь, сказал он. 

- Я действительно удивлен, что ты его знаешь, но да, - признался я. 

- Никогда не думал, что когда-нибудь встречусь с Ним. Спасибо, молодой господин. 

Я приподнял бровь: - Эмм, пожалуйста? 

Я ждал от него объяснений, но их не последовало. 

Мастер заметил нас двоих, стоящих на расстоянии, и подошел к нам: - Добрый вечер,
я Мастер Брендана. А вы? 

Сергей поклонился низко, я имею в виду очень низко, как минимум на девяносто градусов.
Самое большое, что я когда-либо видел, это то, как он опускал голову, это был просто легкий
кивок головы, даже в сторону моих родителей. 

- Добро пожаловать, Мастер Линь. Я Сергей, простой дворецкий семьи Вера. Если будет что-то,
чем вы будете недовольны во время вашего визита сюда, пожалуйста, дайте мне знать, я
сделаю все возможное, чтобы исправить это!

Это подтверждает то, что он определенно знает, что это Мастер спас его. 

Теперь я думаю о том, насколько велик культ, который мои старшие сестры создали ради
Мастера? Я знаю, только об одном, что они сделали, но на самом деле я все еще в неведении об
их деятельности. 



- Хахаха, не волнуйся, у меня простые вкусы. Пожалуйста, подними голову. 

- Спасибо, Мастер Линь. Если хотите, я провожу вас в гостиную, где
мы приготовили несколько закусок, пока вы ждете, когда подадут ужин. Ваши ученики тоже
могут присоединиться. 

- Хорошо, Сергей, мы будем под твоей опекой. 

Судя по широкой улыбке на его лице, я думаю, что Сергей особенно был в восторге от того, что
Мастер назвал его по имени. 

Наша небольшая группа последовала за моим старшим дворецким в гостиную, где несколько
слуг приготовили нам чашки с чаем и осторожно поставили их на журнальный столик. 

- Наслаждайтесь приготовленными напитками, сэр, мадам вскоре присоединится к вам, Мастер
Линь. 

Мастер сел на одну из кушеток, а я и мои старшие сестры заняли свои места, мое место было
прямо напротив места Мастера. 

Обслужив нас, слуги вышли из комнаты, оставив в гостиной только Сергея. он
старался держаться на достаточно большом расстоянии, чтобы не подслушивать наш
разговор, но все же достаточно близко, чтобы прислушаться к нам, если он нам понадобится. 

- Я знал, что твоя семья богата, но не настолько, Брендан, - усмехнулся Мастер, делая глоток
чая, стараясь не пролить его на Цай Хонг, сидящую у него на коленях. 

- Да, это действительно очень большой дом, Брендан, очень впечатляющий, -
 прокомментировала Лиан Ли. 

Манами хихикнула: - Уфуфуфу. Из него открывается хороший вид. Я не против, остаться здесь
ради этого. 

- Да, у него ощущение дома, не так ли? Как будто мы были здесь долгое время, кукуку, -
 Дяо Чан довольно подозрительно засмеялась. 

- Ничего особенного, - признал я. - Моя семья считается довольно скромной среди Главных
Домов. В конце концов, мы все еще свежая кровь, в отличие от семей, которые существовали
десятилетиями. Большинство из них даже не воспринимают нас всерьез, 

- Да, но все изменится вскоре после церемонии совершеннолетия принцессы, - сказал голос. 



Я поднял глаза и увидел, как отец и мать входят в комнату, и мой отец демонстрирует свое
обычное деловое выражение лица. 

Уже по одному этому лицу я могу сказать, что он не ожидал многого от этого обеда.
Он, наверное, все еще думает, что мой Мастер не сможет ничем нам помочь. Но я на
сто процентов уверен, что он обязательно изменит свое мнение, когда увидит, кто мой Мастер. 

Оба они остановились как вкопанные, когда увидели, кто сидел за столом. 

Я ожидал, что они, по крайней мере, будут удивлены, но не ожидал, что они
полностью вытаращат глаза и вот так разинут рты. 

- Мас... Мастер Линь? - ахнул отец. 

Мастер встал со своего места, протянув руку отцу: - А, вы, должно быть, родители Брендана,
да? Рад встрече. 

Отец на мгновение посмотрел на Мастера, прежде чем схватить его за руку: - Мас... Мастер
Линь. Вы Мастер Брендана? 

- Верно. Ваш сын очень одарен, вы двое, должно быть, воспитали его с особой заботой. 

Отец немного пришел в себя: - Мы недостойны этой похвалы, Мастер Линь, Брендан все сделал
сам. 

- Хахаха, не будьте такими скромными! Вот, я получил их в подарок, - Мастер вытащил из
рукава две маленькие упакованные коробки, наверху которых была выбита безошибочная
эмблема Гильдии Торговцев. 

Единственное, что я мог подумать, что же могло потребовать печати Гильдии
для удостоверения подлинности, и судя по тому, что они такие маленькие по размеру,
это кольца хранения, и Мастер купил их два?! Это слишком экстравагантный подарок! 

Отец, казалось, тоже понял его содержимое, его лицо заметно побледнело, он покачал головой:
- Я не могу принять это Мастер Линь! Я не сделал ничего, чтобы оправдать такой подарок! 

- Ерунда. Это не имеет ничего общего с тем, что вы сделали или нет, это просто подарок в
память о нашей встрече. Прошу. 

У отца было довольно сложное выражение лица, когда он неохотно взял две коробки. 



Мать вмешалась: - Умм, Мастер Линь, хотя этого может быть недостаточно, мы
также приготовили для вас подарок за заботу о нашем сыне. 

- О? Не следовало, но спасибо. 

Мать указала на дверь, из которой они вышли: - Следуете за мной, Мастер Линь,
мы приготовили его в другой комнате. 

Мастер усмехнулся: - Теперь вы меня заставили беспокоиться, что мой подарок
может оказаться слишком маленьким. 

- Это определенно не тот случай, Мастер Линь, я боюсь, что то, что мы
приготовили, определенно не может сравниться с тем, что вы нам подарили. 

- О, это всего лишь несколько колец, мадам. Ничего особенного. 

Я изо всех сил старался сохранять нейтральное выражение лица. 

- Я сейчас вернусь, - сказал нам Мастер, осторожно усадив Цай Хонг свое на место. Мать
вывела Мастера из комнаты, дверь за ними закрылась. 

- Он в курсе? - загадочно спросил отец. 

Я думал, он спрашивал меня, знает ли Мастер о нашей ситуации, и собирался
ответить, когда Эрис заговорила: - О, он знает о нас. Но он не знает об остальном. 

Я в замешательстве посмотрел на нее, прежде чем снова взглянуть на отца, молча
прося объяснений. 

Отец вздохнул: - Подумать только, я сделал все это напрасно, полагаю, что это ирония жизни. 

Без всякого предупреждения он склонил голову к нам: - Дилл Вера из семьи Вера приветствует
Верховных Жриц. 

Так, стоп, что?!. 
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